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Arvoisat aikuiset. Villi Lansi on yhd olemassa.
Etupaassa siella, missa poikamaisuus ei ole
kivettynyt kaulukseen.

Villi Léansi on paikka, mista on hyvin vaikeaa
I6ytdd mitaén lapsille sallittua, mutta ehképa
isit sentas pojalleen jotain opettavaista Villista
Lannestéa |6ytavat. Ainakin sen, ettd hitaat miehet
eivdt kauan eld. Kolmea viikkoa pidetaén jo
hyvana.

Tama on siis Villi Lansi. Juuri nyt aurinko
paahtaa aivan poskettomasti halkeillutta era-
maata. Missaén ei ole vetta. Ei edes keski-olutta.

Yksinginen ratsastaja roikkuu huulet haljen-
neina ponin seldssa, joka laahustaa hitaasti.
Selvésti nékee, ettd ponia viiksettda, mutta rat-
sastaja ei paljasta tunteitaan. N&in on jatkunut
jo satoja maileja.



Akkia kajahtaa erdmaassa hirvittava laukaus.
Ratsastaja suistuu ponin selasté jadden makaa-
maan hiekkaan. Ampuja lahestyy hitaasti uhriaan
ja kadntaa saappaan Karjelld kasvot nakyviin.

Samassa
aseensa ja laukaisee. Hattu lennahtaa miehen
paastd. Ja mitd tapahtuikaan. Tuo setéd olikin
tati, koska pitké tukka valahti olkapaille hatun
alta. Siina sitéd sitten vastakkaiset sukupuolet
tarkkailivat jénnittyneind ja &anettomina toisi-
aan.




&hjginen lannen kaupunki nuokkuu. On
siestan aika. Askeinen mies ja nainen ratsas-
tavat kaupunkiin, kiinnittavat hevosensa saluu-
nan eteen, suorittavat kuukausipesunsa hevos-
ten juottoaltaassa ja astuvat saluunaan. On vain
yksi asiakas, Pat, joka on sielld aina, ja baari-
mikko nukkuu paé késia vasten tiskiin nojaten.
Mies tonaisee Mikolta kddet paan alta ja paa
toméahtaa tiskiin.



MIES: Pullo viskié ja pikkuiselle King-Colaa.

Nainen tarttuu viskilestiin ja juo sen puolil-
leen. Mies hammastyy, mutta tempaisee sitten
pullon tyhjaksi.

MIES: Samanlaiset, vesi riittaa.

Mikko asettaa jalleen pullot heidan eteensa ja
nainen alkaa pohdiskella &skeistd ohilaukaus-
taan.

NAINEN: Kuin helvetissi ma en saanu asken
sinuun sattumaan.
MIES: Ehka sa et osaa ampua.

rinsé

Salamannopeasti nainen tempaisee kiva

ehkd mé vaisti

Nainen tajuaa kkia hammastyneend.
NAINEN: Mita, oletko sind Speedy Gonzales.
MIES: Jep.

Pat ja baarimikko tajuavat samalla, ettéd hei-
dén edessdan seisoo lannen nopein mies, ja

nostavat i atd a pys-

tyasentoon. Speedy heittdd hattunsa Patin ké-
teen, joka seisoo kuin vaatenaulakko.
NAINEN: Minun nimeni on Rita.
SPEEDY: Aha, no ei se mitaan,

sattuuhan sita.

Speedy vinkkaa Ritan ampumiin pulloihin.
SPEEDY: M& maksan noi.
MIKKO: Ei... ei ne mitddn maksa, péinvas-
toin...
Mikko tempaisee pullot molempiin Kasiinsa ja
iskee poytaan.
MIKKO: ... saako olla, hehe, talo tarjoileepi.
SPEED ntas juomarahat.
Mikko iskee kolikon Speedyn eteen.
MIKKO: Tottakai, kukas nyt ilmaseks jois.
Speedy ja Rita kilistavat pulloja ja kaatavat
kurkkuunsa tuota niin pahanmakuista mutta ah
niin paljon Kaytettya juomaa.




Sheriffi nukkuu toimistossaan. Oikeassa kades-
sé on revolveri ja kési riippuu suorana alaspain.
Kéadesta lahtee naru, joka on kiinni ovenkahvas-
sa. Tama on sheriffin oma keksintd, tahtays-
herétyskello. Kun joku astuu sisaén, niin naru
tempaisee aseen suoraan kohti ovea. Sheriffi
siis tdhtad sisaantulijaa, ennen kuin on edes
herénnytkaan.

Samassa ovi aukeaa ja mies ryntaa sisaan ja
kuiskuttaa jotakin sheriffin korvaan. Sheriffi
pomppaa pystyyn, ottaa huikat, kiinnittaa vyén
ja painuu ulos.

Sheriffi astuu saluunaan muka huomaamatta
Speedya, joka istuu pdydassad Ritan kanssa.
Sheriffi sanoo mikolle.
SHERIFFI: No ni, poju, paas kaljat setalle.
Mikko yrit huomaamatta antaa sheriffille
naamanilmeilla vihid, ettd Speedy Gonzales
istuu tuolla. Sheriffi tekee eleen, etté han tiet
Sheriffi tepastelee pdytaan ja kysyy Speedyl
SHERIFFI: Lépikulkumatkalla vai?
Speedy ei puhu mitaan.




SHERIFFI: M& pelkaan ettd herra on léhteny ny
ihan lilan kauas kotoo, ja voip olla ettei Idyta
ikina takasin jos ei lahe ennenku jaljet haihtuu,
ne ei tykkaa taalla muukalaisista... td4d@ New
York on vield pieni kaupunki mut kyl ta:
kasvaa, mul on semmonen tunne, ja mi en
ehti suojeleen kaikkia ohikulkijoita, jollei ne
kule ohi hyvin nopeasti, niinku herra varmaan
tekeeki. ..

Speedy ei puhu mitaan ja sheriffi putsaa sor-
mella korvaansa ja kumartuu ldhemmés muka

Speedyn

SHERIFFI: Tota ... miten se oli. M& en sattunu
kuuleen vastausta.

SPEEDY: No ni, sheriffi, kukas se tappoi minun
veljeni?

SHERIFFI: Kenet?

SPEEDY: Mooses Gonzalesin. Joku tappoi sen
ampui selkaan. Kuka se oli?

Sheriffi hékeltyy ja ynuaa sBpottad vastausta.
SHERIFFI: Ne... ndmé... noi... toi... tutki-
mukset jatkuu.

SPEEDY: Niin jatkuu. Mina jatkan.

Mies nimeltaan Clyde oli siihen aikaan New
Yorkin tyhmin mies. Tyhmé mutta hyvantahtoi-
nen, ja han oli innokas yrittdmaan pankkirydsts-
ja, ettei jaisi muita huonommaksi. Epéonni vain
vaivasi Clyded.

Nyt taas Clyde rynt&a pankkiin tussari ojossa
ja simanaamari silmilla, tihdaten pankkiria.
Pankkiiri ei edes nosta paataan, han ilmeisesti
arvaa kuka saapuu.

PANKKIIRI: No mita Clyde.
CLYDE: Ai sé tunsit mut taas, vaikka mulla oli
naamari. No ei sitten mitaan, hei.

Clyde lahtee pois. Pankkiiri jatkaa tybtaan
nostamatta paataan koko aikana.




Saluunan ulkopuolelta kuuluu kova nauru. Iso
miesjoukko seisoo Speedyn pienen ponin vie-
ressé ponia pilkaten.

WILL: Jumalauta pojat, tulee maailmanloppu ku
hevoset kutistuu.

JIM: Jos se on sydny jotain sopimatonta.
WILL: Tai silld on vaan liian pieni nahka...
avataas napit et se padsee kasvamaan.

JIM: Puhalletaan siihen vaha ilmaa nii ehka se
siita pullistuu.

WILL: Mut jos se on vaan nukkunu liian lyhy-
essa sangyssd. Ei 00 saanu hantaa suoraks.

Miesjoukko nauraa hillittsmasti joka vitsille.
JIM: Mut onks ta& pojat ny hevonen olleskaan.
Kysypas silta jotaki. Jos se rupee réhkimadn
niin sit ma tieddn mika se on.

Speedy ilmestyy saluunan ovelle ja katselee
oven yli miesten touhuja.

WILL: Jos t&a on kenkuru kun silld on pussit
silmien alla.

on kans. Kyll4 se on
kenkuru... noon kovia hyppiméaan. Hyppaas
ton tikun yli. .. katotaas paaseeks se ensi ker-
ralla, no, anna tulla.

WILL: M& luulen pojat et tan kenkurun omistaja
seisoo varpaillaan ja katselee saluunan oven yli.
JIM: Joo, se on varmaan lahdss4 kaupunkista.
WILL: Jos t&a elain syé heinia niin annetaan
niita sille et se jaksaa kévella oikein kauas.
JIM: Joo, mut katkotaan niitd vaha. Ei nain
pieni eléin voi noin pitkia heinia nielasta.
WILL: No ni. Mikéli te ootte taman resiinan
k 66ri niin se on I&htd iina.
JIM: Joo, ja jos vauhti huimaa niin ... . hatéjarru
siind nékyy olevan... olkaa hyvi...

Speedy astuu oven eteen.




SPEEDY: Kiitos. Me ei varmaan tunnetakaan. W sy
Mina olen Speedy Gonzales ja tuo on poni. - 24

Syntyy jaatava hiljaisuus. Miehet tuijottavat
toisiaan. Jim ja Will yrittavat tarttua aseisiinsa,
mutta silloin on Speedy jo vetanyt, ja miehet
tuijottavat Speedyn revolverin piippuun.

JIM: Jumalauta.

SPEEDY: No ni.Jatketaanpas esittely. Sanokaa-
pas nimenne .... ei ei, sanokaa ponille, kadesta
pitden, no...

Speedy kohottaa asettaan ja miehet tarttuvat
ponin kavioon ja kumartavat sanoen sille nimen-
sa. Speedy poistuu saluunaan hymyillen ja
miehet jaavét paikoilleen hirvittavasti nolattuina.




. Speedy astuu takai-
sin saluunaan tyontéden &kkia kaden taskuun.
Miehet nostavat katensa luullen Speedyn otta-
van aseen. Speedy panee kuitenkin vain sikaa-
rin suuhunsa ja kévelee tiskille, tempaisee baari-
mikon eteensé ja kysyy.

SPEEDY: Kerrohan jotain.
MIKKO: Mista?

SPEEDY: Mooseksesta.
MIKKO: Parasta kysyé hénelta.



Mikko osoittaa naista, joka laskeutuu rappu-
sia. Nainen on kaunis kapakkalaulajatar, Rosa.

Speedy tondisee mikon pain hylly4 ja astelee
Rosan luo.

SPEEDY: Kerrohan jotain Mooseksesta.
ROSA: Luulin hetken, ettd han on herénnyt kuol-
leista. Olette tasmalleen saman nékdiset.
SPEEDY: Kaksoisveljeni. Tunsitko hanet hyvin?
ROSA: Aika hyvin. Olin hénen vaimonsa.




Bat Mastersson kévelee pitkin katua, ja tokkaa
kepillaan miesta, joka

nimella "Hameen hitain’. T4ma Hameen Hitain
yleensa enaa oli elossa vain sen vuoksi, ettd
han tosiaan oli niin mahdonoman hldas aseen

ollut niin paljon aikaa odottas ettd Hitain olisi
saanut aseensa esille, vaan he lahtivat kévele-
maén, ja Hitain tappeli sitten omia aikojaan
yksin: Mutta sekin oli hanelle vaarallista.

Nytkin kun Mastersson tokkasi hanta kepilla
takapuoleen, alkoi Hitain vetia asetta esille,
mutta ase laukesi kotelossa ja Hitain ampui
oman saappaansa kérjen tuusan nuuskaksi.



Bat Mastersson saapuu saluunaan. Samalla
Speedy ja Rita Iahtevit. Speedy ja Mastersson
tuijottavat toisiaan, Speedy ottaa hattunsa Patin
kadestd ja poistuu.

Clyde tekee tilausta baarimikolle.
CLYDE: Kato, anna viela yks viski.
MIKKO: Maksa ensin entiset.
CLYDE: Kuule, enks ma vois saada vield yhta
luotolla, mé naas ajattelin kdydd huomenna
pankissa. ..



Speedy ja Rita nukkuvat tallissa huopiin kadriy-
tyneind. Speedyn huovan alta nakyy saappaat.
Kaksi miesté hiipii tallin ovelle, ja he ampuvat
suoraan rintaan istuillaan nukkuvaa Speedya.

Samassa kajahtaa kaksi laukausta Speedyn
saappaiden pohjien Iapi ja miehet kaatuvat kuol-
leina tallin ovelle. Speedy heitta& huovan pois
paaltaan, ja huomaamme, ettd Speedy oli nuk-
kunut mahallaan kadet saappaissa ja ylaruu-
miin kohdalla oli heinétukko huovan alla silla
kohtaa, mihin luodit iskeytyivit. Rita her

\ ammuntaan ja kysdisee pa&tasn kaantamatta.




RITA: Montako niité oli?
SPEEDY: Pari vaan.

Baarimikolla on kaksi liikeyritystd. Saluunan

lisaksi hanelld on hautaustoimisto. Mikko hakkaa
ja huutaa ikkunasta ar

MIKKO: Pari normaalikokoista raakalaudasta.




Bat Mastersson, Speedy, Rita ja Himeen Hitain
pelaavat korttia saluunassa. Bat latoo kortteja
poytaan.

BAT: Patakymppi, patajatka, patahuor . .. rouva,
patakunkku ja patadssa.

HITAIN: Hemmetti, séhén pelaat oikein.

BAT: Miten niin.

HITAIN: No, méhéan voitan sut, mulla on &ss&-
neloset. Ei saamari, si pelaat sittenki vadrin,
meilld molemmilla on patadssa.

BAT: En koskaan pelaa vaarin. Veda.

Hitain alkaa tuhrata aseensa kanssa, ja kun
hén lopulta saa sen esille, tuijottaa hén Batin
pyssyn piippuun. Hitain luopuu.

HITAIN: No olkoon. Kenen tyét.
BAT: Sun.

A~
=
NS

Hitain alkaa kémpeldsti koota kortteja, kun
samalla astuu Manolito siséan hymyillen ja
méykaten.

MANOLITO: Ai jai jai, tsai jai jai jai, amigo,
senjorita...
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Manolito kulkee ympariinsa ja tervehtii kaik-
kia kuninkaan ja hallitsijan tavoin ja suutelee
naisia. Tulee sitten Speedyn tuolin taa.
MANOLITO: Viitsitkd nousta ylés, ma yleensa
pelaan télla paikalla.

Speedy ei kiinnita Manolitoon mitddn huo-
miota.
SPEEDY: Kymppi nokkiin.

Manolito alkaa hérnata Speedyd. Han ottaa
Speedyn sikaarin, katkaisee sen ja hammentaa
silla Speedyn viskilasia.

Panee sitten pelikortin Speedyn suuhun.
Speedy pelaa vain rauhallisesti.

Manolito paiskaa Speedyn selélleen lattialle
tuolineen péivineen. Speedy jatkaa lattialta.

SPEEDY: Potti nokkiin.

Baarimikko olettaa Speedyn pelkaavan Mano-
litoa, kun antaa sen rauhassa tonia its
Mikko kumartuu Speedyn puoleen.
MIKKO: Tuota... niistad eilisistd juomista, ei
talo niita tarjonnutkaan, ne pitéis nyt maksaa. ..

Speedy katsoo hetken Mikkoa, tempaisee sit-
ten aseen ja ampuu Manolitolta vydn poikki, ja
Manoliton housut tipahtavat suoraan sanoen
kinttuihin.

SPEEDY: Paljonko se lasku tekee.

Mikko on muuttunut kalpeaksi ja sopertaa.
MIKKO: Antaas olla, tarkemmin ajatellen talo
sittenkin tarjosi. Saisko olla lissaa.

Manolito &4 nostelemaan nolona housujaan.




Speedy saapuu parturiin. Parturi saikahtad ja
kysyy ankyttéen.

PARTURI: Pa-partako?

SPEEDY: Just niin. Pa-parta.

Speedy tarttuu parturia kurkusta kiinni ja
runttaa sen tuoliin istumaan, levittda partavaah-
toa naamaan ja tunkee partasutin suuhun. Aset-
taa sitten veitsen kurkulle. Parturi vapisee hen-
kensé hadassa.

SPEEDY: Pelkaat sa. Kuule, ei tad maksa mif
paitsi nyt ehka ton... ton... hengen, miki
4akkia kerro mita tiedat Mooseksesta.
PARTURI: Mé en... noin... &h... nihny mi-
taan. ..

Joku tai jotkut ovat pelotellest kaupunkilaiset
niin, ettei kukaan uskalla puhua Speedylle
mitédén Mooseksen kuolemasta.

Speedy kyselee kaikilta vastaantulijoilt:
Mooseksesta. Kaikki vain puistavat pa:
pakenevat.

Kun Speedy erehtyy kysaisemaén asiaa pikku
tytdltd, tama tallaa Speedyé varpaille ja potkai-
see saareen.

Speedy tarttuu vankisellin ikkunan
lapi vankia kurkusta kiinni ja kysyy tal
mutta ei saa vastausta.

Arkuntekija ei edes vélitad vastata. Han vain
arvelee, ettd tuossa on tuleva ruumis, ja kun
Speedy kaantyy mennékseen poispain, mittailee
arkuntekija Speedyé takaapéin saadakseen sel-
ville, mahtaako Speedy sopia tekeilld olevaan
arkkuun.

Kyselykierroksen lopputulos on taysi nolla.
Kukaan ei uskalla hiiskahtaakaan mitaan kau-
pungin asioista Speedylle.
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Speedy on hautaustoimistossa kyseleméassa
Mooseksesta. Mikko haluaa kuitenkin vain neu-
voa Speedya.
MIKKO: Téassa kaupungissa on kaikki vi
sekaisin. Ma neuvoisin sua lahtemaén ja jatta-
maan koko asian. S& olet nopea, okay, mutta
niitd on enemman.
SPEEDY: Keta?
Samalla  ryntaa
Hoss.
HOSS: Yks kappale iso tiikkinen arkku. Isdukko
kuoli lopultakin.
Mikko kilauttaa hymyillen kassakonetta ja
huutaa ikkunasta tilauksen arkuntekijélle.

sisddn hautaustoimistoon

Saluuna on téynna véked. Hoss ryntda riemuis-

saan sisaan ja huutaa.

HOSS: Ryypyt kaikille, mina maksan. Lopultakin

paastiin kiinni kunnon elamaan. Ette usko, ettd

mua otti koppaan se lehmien paimentaminen.
Miehet  rynté riemusta  kiljuen tiskin

aareen ja Hoss heittelee pulloja miehille.

HITAIN: Entas sun pikkuveljes? Se Joe.

HOSS: Siihen se tais kaatua samaan lajaan,

h:

Miehet nauravat remuisasti. Alkavat oikein
todelliset kunnon juhlat. Tappeluunhan ei mitaan
varsinaista syyta ole, mutta lannen mies ei osaa
juhlia muuta kuin tappelemalla.

Rosa alkaa laulaa, ja pianistina toimiva
Hémeen Hitain ryhtyy séestiméan.

Sita mukaa kuin viski vahenee, véhenevét
ehjat huonekalut. Lievat ja lievad torkeammat
i kuitenkin lisééntyvat samassa

r
tahdissa.

Nailta ajoilta saakka on perdisin sanonta
*kuoli nauruun’. Yksi mies nauroi niin etta kuoli.
Pieni lyijynokare syddmeen tietysti auttoi asias-
sa. Vield kuollessaan mies hihkaisi: "Elamani
hauskimmat juhlat, he he.”

Mikko haéréa minka ehtii anniskellen nelisent-
tisia suoraan pulloittain ja valilla kayden tilaa-
massa lisaa arkkuja.

Kapakkalaulajatar Rosa poistuu huomaamat-
tomasti paikalta.










On yb. Speedy seisoo kuolemanhiljaisella hau-
tausmaalla katsellen veljensd Mooses Gonzale-
sin ristia.

Akkia hinen takaansa kuuluu &ani. Sielld
seisoo Rosa kivaari tahdattynd Speedyn selka:
ROSA: Liikkumatta. Haluat varmaan tiets
kuka ampui Mooseksen ... se olin mina.
SPEEDY: En usko.

ROSA: Parasta ettd lopetat asian kaivelemisen
ja haivyt tastd kaupungista.

Speedy vain pyérittelee paataan.

ROSA: Sitten minun on pakko tappaa sinut.
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Samassa kuuluu Ritan &&ni Rosan selén takaa.
RITA: Pikku katoset taivasta kohti, Rosa.

Rita seisoo Rosan takana kivaari Rosan
seldssé.

Ritan taakse ilmestyy mies revolverin kanssa
sanoen vuorostaan Ritalle.
MIES: Samat sanat, pikku neiti.

Ja kuinka ollakaan. Miehen taakse ilmestyy
taas joku, joka uhkaa hantd. Ja yha lisa4 poruk-
kaa ilmestyy yén pimeydestd toisiaan uhkaa-
maan. Lopulta pitkdn jonon paahan ehtii jo
Hémeen Hitainkin ja utelee viimeisend seiso-
valta.

HITAIN: Hei, mista taalla on kyse?
MIES: En mé tiedd, mut liity jonoon vaan.
HITAIN: Selva.

Hitain asettuu jonoon ja alkaa taas epétoivon
vimmalla vetda asettaan esille.

Saluunassa jatkuvat juhlat yha hurjempina.

Hoss seisoo pdydalla ja hihkuu.

HOSS: Kas Hoss se osaa laulaa ja tanssia
Hempaattomiksi lyddyt ja melkein masaksi

hakatut kaverit jatkavat mesomistaan ja kehuvat,

ettd ei kylla ikind nain hauskaa ole ollut.




Pankkiiri istuu kirjoittamassa jotakin luukkunsa
takana. Ovi ramaht4a auki ja taysin naamioitu
Clyde ryntaa siséan. Clyde puhuu &nta&n muu-
tellen.

CLYDE: Rahat tai henki.
Pankkiiri hyppa4 pystyyn ja nostaa kétensa

PANKKIIRI: Ei oo mittdan. Just vietiin kaikki.

PANKKIIRI: Kolme miestd kavi just ja vei
kaiken ... ihan totta.

Clyde vetaé Kasvoiltaan huivin ja sanoo sur-
kealla &énella.
CLYDE: Ald hemmetissa.
PANKKIIRI: Ai sin&ks se olet. No, johan kévi
huono tuuri.
CLYDE: Ai. Et s4 olis tuntenu mua talla kertaa?
PANKKIIRI: En alkuunkaan.
CLYDE: Voi saatana. Eka kerta kun et olis tun-
tenu mua ja just sillon ma myshéstyn. Olis ollu
kiva rydsta.

28



PANKKIIRI: No, &l hermostu Clyde. Katsel-
laan jos jotaki olis jaany, eihdn sité tieda.
Clyde tulee myés ristikon taakse ja yhdessa
he etsivat laatikoista ja kaapeista.
PANKKIIRI: Kyll4 heikolta néyttaa. Ei taida I5y-
tya edes yhtadn kolikkoo. Pitipés nyt sattua.
Mutta ne teki tarkkaa tydtd. Kato ne oli ammatti-
miehié ne.

CLYDE: No mitd hemmettid ne ténne toisen
apajille tulee.

Pankkiiri ottaa oman kukkaronsa esille.
PANKKIIRI: Aldh4n nyt sure. Jos mind annan
vahan omistani, ettei nyt tule ihan hukkareissu.

Clyde panee pistoolin koteloon ja ryhtyy otta-
maan rahaa molemmin kasin.

PANKKIIRI: No, ala nyt kesken rydston pyssyd
pois pane.
CLYDE: Ai, anteeksi.

Clyde tempaisee aseen ja tdhtda silld pank-
Kiiria kaskien panemaan setelin lattialle ja tydn-
tamaan sen kepillé.

CLYDE: Eika sitten mitddn varomattomia liik-
keita.

Clyde poimii setelin tunkien taskuunsa.
CLYDE: No, kiitosta sitten vaan ja nakemiin...
ja enkdhan mina sitten huomenna taas pii-
paha... no hei.

PANKKIIRI: Hei vaan.




Rita ja Speedy kéyvét Hossin karjatilalla kysele-
méssé tietoja Mooseksesta tyhjin tuloksin.

Speedy ja Rita ratsastavat pois pitkin polkua,
kun Speedy &kkia havaitsee miehen, joka riip-
puu hirressé juuri polun kohdalla.

Speedy vilkaisee ohimennen miesta ja ratsas-
taa ohi. Samalla hirress roikkuva raottaa hitaas-
ti toista silmaansa, ottaa revolverinsa ja tahtaa
n huomaamatta takaa tulevaa




-tusti saamatta sattumaan edes sinne péink

Juuri kun mies aikoo laukaista, ehtii Rita
kohdalle pannen miehen py6rimaén jaloista
Kiepauttamalla.

Mies pyorii kdyden varassa ja ampuu vimi

Ritan luodikko on huolimattomasti olka|
Luodikko jyséhtaa taaksepain, hirsinaru ka(keaa
ja mies retkahtaa maahan. Speedy ei ole edes
paataan kaantanyt.

Rita hieman loukkaantuneena Speedyn Kiitta-
méattdmyydesta ratsastaa vierelle eikad malta olla
sanomatta:

RITA: Pelastin taas henkes.

Speedy hymyilee vastaten.

SPEEDY: Koska sa oot nahny ettd mies hirte-
taan ladatut revolverit vyolla.




Saluunassa on miehid. Hameen Hitain ja Mike
nojailevat tiskiin. Mike on kateellinen Hitaim-
malle.

apa olla, ettd sind olet Hameen
mutta ma olen vield hitaampi.
HITAIN: Haastaks s riitaa, vai?

MIKE: Sanoin vaan, ettd ma olen maailman
hitain vetaja.

an



Miehet astelevat ulos ja asettuvat kadulle

ja molemmat alkavat vetaa asettaan.

Hitain yrittad saada remmin solmuja auki,
joilla ase on kiinni.

Mikelta taas putoaa vyd, kun hén aukaisee
takin napit.

Aikaa kuluu, ja miehet vain toheloivat aseensa
kanssa saamatta mitaan tapahtumaan.

Akkid kuitenkin kajahtaa laukaus. Hitaimman
ase on taas lauennut vahingossa.

Mike kaatuu maahan, ja juuri ennen kuole-
maansa ahkéisee onnellisena:
MIKE: Ma voitin.

Miehet keraéntyvat Hitaimman ympérille, ja silla
hetkelld nurkan takaa astuu esille tuntematon
tappajan nakoinen mies, joka astelee hitaasti
keskelld katua kadet levalladn valmiina veta-
maan.

Miehet vetaytyvat hitaasti sivuille antaen tietd
tappajalle. Mies kavelee hitaasti Hitainta kohti
Hitain ei oikein tied& mita tekisi, ja siksi han ei
tee m n. Sitd paitsi se on kaikki, mitd han
yleensé ‘ehtii tehda.

Mies kuitenkin kavelee Hitaimman ohi ja tart-
tuu kottikérryn kahvoihin lahtien tydntamaan
sita. Hitain tajuaa, ettd mies olikin vain ottanut
valmiiksi tyoasennon léhdettyaéan kotoaan.




Rita Kiinnittelee saluunan edessa hevostaan
puomiin, kun takaa tulee kisi, joka taputtelee
hénta peffalle.
RITA: Saatana.
Rita pydrahtad ympéri. Takana seisoo hymyi-
levd Manolito, joka tarttuu Ritaa Kasista ja tem-
paisee rintaansa vasten.
MANOLITO: Tsai jai jai. Senjorita on kovin
kiivas. Bella, mitkd silmat. Ikavaa, jos niiden
loiste sammuu. Saisko Manolito antaa pienen
neuvon, ihan vaan siksi ettd Manolito pitaa
senjoritasta ja on ihan varmaa ettei timan kau-
pungin ilmasto ole hyvéksi senjoritan iholle.
Senjorita tekisi oikein viisaasti jos ottaisi poika-
ystévénsd mukaansa ja matkustaisi pois . .. Sita
ennen tsai jai jai. .. Manolito on oikein hyvé. ..
jos senjorita tulisi. ..

RITA: Miksikés ei.

Manolito irrottaa otteensa, ja samassa Rita
ténaisee iton hevosten j
pitkin pituuttaan.

RITA: Oikein hyva. Siisteys ennen kaikkea. Min&
menen saluunaan paukuille silla aikaa kun olet
kylvyssa.




Taustalla on Speedy néhnyt tapauksen ja
nauraa kippurassa.

Speedyn takana seisoo mies molemmat kadet
suorana aikoen ampua.

Speedy kéantyy, savu pollahtas, ja ennen
kuin mies edes ehtii tajuta, Speedy seisoo
miehen kasien valissa tahdaten revolverillaan
miesté otsaan.

limassa on kuitenkin suuren ammuskelujuhlan
tuntua. Eri puolilta kohottautuu miehié tahdaten
Speedyé. Hitaasti Speedy kaantelee padtaan
tarkkaillen tilannetta.

Ritallakin on kivaari valmiina. Kuka mahtaa
aloittaa ampumisen? Tilanne on réjahtamaisil-
1aan. Mikko nékee tilanteen saluunaan ja ryntaa
&kl hautaustoimiston puolelle valmiiksi otta-
maan tilauksia.

Samassa alkaa ammunta. Mikko iskee elé-
mansa innolla kassakonetta ja huutaa tilauksia
arkuntekijélle, jonka vauhti kasvaa mieletto-
maéksi.

Akkia ammunta lakkaa ja tyytyvaisena paivd-
ansioonsa Mikko kiirehtii saluunan puolelle.




Speedy ja Rita tulevat saluunan puolelle
huohottaen. Speedy on selvasti haavoittunut nis-
kaan.

RITA: Pullo pirtua.
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Rita repaisee auki Speedyn puseron. Niskassa
on pahannakdinen haava. Rita kaataa pirtua
haavaan ja Speedy kiljuu tuskasta.

Rita katsoo Speedya osittain halveksivasti
hymyillen ja vetaa yls lahkeensa. Sinne on
my6s luoti osunut. Rita kaataa pullosta pirtua
haavaan hymyillen ja katsoo Speedyé, joka on
aivan nolona. Speedy alkaa napittaa takkiaan.

Samassa arkuntekija kurkistaa ikkunasta ja
huutaa arkkufirman toimitusjohtaja Mikolle.
ARKUNTEKIJA: Raaka kakkosnelonen on sitten
loppu.




Clyden koti. Clyde kuuraa lattiaa ja nousee
sitten yls ja puhuu vaimolleen, jonka nimi on
Claudia.

CLYDE: Puhdasta on. Voinko miné nyt lihte4?

Claudia istuu kiikkutuolissa haulikko sylis-
séan. Han on tiukan nékdinen nainen.
CLAUDIA: Mitas tuolla on?

Claudia ampuu haulikolla nurkkaan, mista
lehahtaa pélypilvi.

CLYDE: Pélya tietenkin.

Clyde juoksee harjan kanssa pyyhkimaan.
CLAUDIA: Ja tuolla?
CLYDE: lyéd on sielldkin ... kuule, Claudia,
kun mulla alkaa olla kiire taas ryéstamaén pank-
kia.
CLAUDIA: Saatana se sun pankkirydstoleikki.
Olisit kerrankin kunnon mies ja rydstaisit vaikka
junan... jos ei tahti parane, ma panen kovat
piippuun.
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Clyde poistuu ovelle ja Claudia ampuu suola-
panoksella peréén. Clyde poistuu ulos ulvoen.




Saluuna on taynni miehid, mutta kaikki ovat

hiljaa. Tunnelma on jannittynyt. Rita nojailee

kivéaérinsa kanssa oven pieleen. Speedy ja Rosa

juttelevat hiljaa taustalla.

SPEEDY: Jotenkin hiljaista porukkaa.

ROSA: He alkavat hermostua... usko minua,

sinun on parasta lahtea.

SPEEDY: Mita helvettid taalla oikein tapahtuu?

ROSA: Heita on liian paljon. Miks et s& voisi

léhted ennen kuin on lilan my3 ta. ..

SPEEDY: Nyt on jo fian my:
Speedy kaantyy hiljaisen jannittyneen mies-

porukan puoleen.

SPEEDY: Joku teista, pojat, tappoi veljeni. Ehka

tai

se olit sind... tai sind... tai &. Otan sen
kylla selville valkka minun pil sita ennen
ampua teidat kaikki yksitellen.

Eraén miehen hermot pettévat, ja han kirkai-

see.
MIES: Helvetti, miks me ei voitais kertoo.

Hossin ase pamahtaa, ja mies katselee verey-
tyvéd paitaansa.
MIES: No, ei sitten.

Mies tyhjentaé lasinsa ja kuolee pois.

Bat Mastersson kévelee Speedyn eteen.
BAT: S& alat muodostua aika hankalaksi kave-
riksi, Speedy Gonzales. Tietysti me voitais jar-
jesta sinut mullan alle. ..

Bat asettaa keppinsa Speedyn eteen ja kepis-
td ponnahtaa tikari. Speedy jéykistyy.

Rita on kohottanut kivdérinsa ja tahtaa Batia
selkaan.
RITA: Aina te miehet unohdatte meidat naiset.

Bat vilkaisee Ritaa ja vetda sitten keppinsd
pois.

BAT: Mutta me olemme herrasmlehla. Emme
pida tappamisesta. ..

Bat kavelee pois.
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Clyde rynta& sheriffin toimistoon. Sanomatta
sanaakaan han avaa housunsa ja kaantaa pef-
fansa sheriffiin pain.

N

4

).

4

L)

CLYDE: No, miltd nayttaa?

SHERIFFI: Puhtonen pyllyhan se pojalla on.
CLYDE: Entd muuta?

SHERIFFI: Nayttaa niin kuin joku olis ampunu
suolapanoksella persiiseen.

CLYDE: Just nii. Claudia ampu.

SHERIFFI: Sun eukkos.

CLYDE: Just. Se et mé nain sen Claudian oli
oikee cardinale-munaus.

SHERIFFI: No, ma luulen et me saataan sulle
avioero. Syytetaan Claudiaa henkisesta julmuu-
testa ja rei'istd persiissa.



Rita ja Speedy nukkuvat tallissa. Dynamiitti-
pétko lennahtad Speedyn viereen ja sytytyslan-
ka palaa. Speedy heré4 ja katselee unenpoppe-
réssa potkod. Ottaa sitten veitsen ja alkaa
puhdistella kynsi&&n. Kun lanka on melkein
lopussa, tuikkaa Speedy &kkia veitsellaan lan-
gan poikki ja jatkaa hyvin ansaittua nukkumis-
taan.

Clyde ryntaa ituneena pankkiin.
CLYDE: Tai on pankkirydsto. Kadet ylo:
PANKKIIRI: Ei tanéén, Clyde. Nyt mulla on vaha
kiire.

CLYDE: M4 sanoin, etté seinén viereen ja kadet
ylos.

PANKKIIRI: Sanoin jo, ettd mulla on nyt kiire,
joku toinen paiva.

Laukaus pamahtaa ja Clyde ampuu pankkiiria
rintaan. Pankkiiri kouraisee rintaansa ja hanen
kasvoilleen leviad hiamméstynyt iime. Hitaasti
Jja ihmetellen kuolee pankkiiri tiskinsa taakse.
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Clyde katselee hanen kuolemaansa, ja samalla
Clyden silmiin kohoaa uusi ilme. Han katsoo
ihmetellen kattéén ja asettaan ja samalla han
tajuaa aseen voiman.

Ensimmaisté kertaa hén tuntee olevansa mies,
ja hullun hymy huulillaan hén alkaa kahmia
tiskin takana olevia rahoja.



Saluunassa on menossa Clyden oikeuden-
kaynti. Miehet ovat péydissé ja sheriffi ja syyttd-
jéna toimiva Hitain ovat tiskin takana.
SHERIFFI: Jaha, valamiehet tsittaaki jo lokerois-
saan. Oikeutenkéynti alkaa, repikad syytetty
sisaan.

Clyde tuodaan sisa&n, ja han istuu tuolilla
téysin iimeettoméana.
SHERIFFI: No ni, Hameen Hnaln sé toimit syyt-

HITAIN:  Mistak6? Sehan ampu pankkiiria
mahaan kun se ei kerinny kaantamain sel-
kéénsé...

ja muut
Speedy ja Rita ovat l&sna nojaillen seinin vie-
reen.
SHERIFFI: Ja mitad sanoo puolustus?
BAT MASTERSSON: Tami edesmennyt pank-
kiiri tunnettiin yleisesti jokseenkin . . . sanoisinko
epasosiaalisena aineksena. Ha sumautul hyvm

livisesti Koyhiin Lo

paitsi piti olla erittdin nopea ampuja pystyak-
seen ampumaan hantd mahaan... han pyrki
aina kaantdmaan selkansa i i

Valamiehistd rajahtaa taas nauruun.
BAT: Sité paitsi Clyde o aikaisemmin lukuisilla

tettava pankkirydstéjé, joka ei juuri turmele hen-
kilskuntaa, niin ettd jos kerran nyt sattuukin
pyssylla pikku huti, sita en pitaisi niin raskautta-
vana.

Valamiehist taputtaa innokkaana.
SHERIFFI: Poika puhuu nahtakseni jarkee.
Kuunnellaaks vield muita totistajia, vai joko
vapautetaan?

HITAIN: Ma kylla syyttajéna vaadin lisaa todis-
tuksia syyttomyydestd... etta saadaan viha
nauraa.

BAT MASTERSSON: Manolito, voitko sanoa pari
sanaa?

MANOLITO: Minusta Clyde on taysin syyton.
Pankkiirin kuolema johtui pelkéstaan vaarasta
ammatinvalinnasta... onhan vaarin, ettd yksi
mies pitaa valtion painattamaa rahaa lukkojen
takana, ja kansa vaeltaa ymparilli suuressa
puutteessa ja kdyhyydessa, vaikka silla rahalla
voitaisiin rakentaa uutta yhteiskuntaa tai ainakin
ottaa kerrankin kunnon paukut.

Valamiehistd nauraa ja taputtaa hillittdmasti.
MANOLITO: Jos tamékin pankkiiri olisi ryhtynyt
nuorena maanviljelijaksi, han vaan kaitsisi pel-
lolla karjaansa kaikkien rakastamana ja elaisi
vield ténakin paivand ... ja oikein hyvalla
sékalld ehka vield huomennakin.
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HITAIN: M& olen kylla sita mielta, etta...
SHERIFFI: Just nii. S& oot sitd mieltd myés.
Oliko muita todistajia?

MASTERSSON: Hoss kai sanoo pari sanaa.
HOSS: Se kai nyt lienee selvaa kaikille, etta
i . Jos pankki sat-
tui olemaan tyhjana Clyden sita rydstaessa, niin
pankkiiri antoi Clydelle omistaan. Se oli todel-
lista toveruutta pojat. Mutta pankkiiri meni tassa
toveruudessa vielakin pitemmalle. Han ei yksin-
kertaisesti voinut nahda Clyden kérsivan epé-
onnistumisistaan. Kun Clyde taas tunaroi aseen-
sa kanssa eikd saanut sattumaan, niin lieven-
taakseen Clyden tuntemaa mielipahaa han itse
ampui salaa itseddn vatsaan, ja antoi taten
Clyden tuntea ansaittua tappamisen riemua. Se
oli todellista toveruutta, pojat.

Valamiehistd nousee seisomaan ja huutaa
hyvé-huutoja ja taputtaa.
SHERIFFI: Aivan oikein. Oikeuten paatés on,
et pankkiiri teki itsemurhan. lhmeené vaan on
pitettdva, et niinki huono ampuja sai etes niin-
kéan laheltd sattumaan... no ni, paukuille,
Clyde on vapaa.

Saluunassa alkaa taas yleinen rieha.

Clydesté on tullut uusi mies. Hanesta on tullut
hullu tappaja. Kiilto silmissa&n hén harjoitte-
lee eramaassa aseen kayttoa.

Hén ampuu purkkeja, pydrittelee asettaan, ja
nékee, ettd hénestd on tulossa taitava aseen
kéyttaja. Ammuttuaan taas sarjan purkkeja kat-
selee Clyde rakastuneesti asettaan.
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Speedy lahestyy saluunan ovea. Akkia kajahtaa
kolme laukausta. Luodit tulevat ulos Speedyn
rinnasta. Eréélla katolla Rita katselee hymyillen
laukauksiensa tulosta ja katoaa savuavan kivaa-
rinsé kanssa.

Speedy kaatuu saluunan eteen, ja miehia ryn-
taa saluunasta pysdhtyen Speedyn ruumiin vie-
reen.

Bat Mastersson kaintaa saappaan Kkarjelld
Speedyn kasvot nékyviin. Miesjoukko huokaisee
helpotuksesta, ja Bat kaantyy baarimikon puo-
leen.

BAT: Pituus 190 hdylattya tiikkia. Ja muille
paukut. Mind maksan.




Arkuntekijd tuo rattailla raskasta arkkua hau-
tausmaalle. Mastersson, Hoss, Manolito ja Hitain
nostavat arkkua rattailta.

HOSS: Paasee kaveri veljensé viereen. Saatana
mé aloin jo hermostua, eité se paasee selvllle
kaan.

BAT: Ihmettelenp4 kuka hanet ampui.
HITAIN: En miné ainakaan.

BAT: Ihanko totta?

HITAIN: Joooh, oikein totta, kaverit.

BAT: Toivottavasti t&4 asia on lopultakin selvi-
tetty. Mooses oli pakko tappaa, ja viimeinen
kaveri, joka oli siitd kiinnostunut, makaa koma

pansa kiinni ja unohtaa koko asia. Muistakaa,

kukaan ei tied4 kuka tappoi Mooses Gonzalesin.

MANOLITO: Muistuta tosta viela sheriffia ja

baarimikkoakin . . .

BAT: Jep. Eikd kukaan mydskaan tiedd, kuka

tappoi Speedy Gonzalesin.

HITAIN: Mut eihdn me sitd tiedetakaan.

BAT: Mentiin. Muista kaivaa hénet tarpeeksi

syvélle. En rakasta kummituksi:
Miehet Iahtevat, ja arkuntekija

hautaa.

alkaa kaivaa
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Silloin lennahtaa arkun kansi auki ja hymyile-
va Speedy |stuu arkussa vevo!ven kadessa.
i myéten
luullen nakevansa kumml(uksen ja huutaa ja te-
kee ristinmerkkeja.

Speedy on haipynyt paikalta ja arkunteki
istuu arkussa sidottuna ja huivi suussa. Siitd
huullmaﬁa arkumekua pystyy paastelemaan epa-

kar jonkun

apuun.

Speedy hiipii varovasti talliin ja vetdd oven
peréssaan kiinni. Samassa heinakasasta ojen-
tuu hénta kohti kivaarin piippu. Mutta sitten ase
laskeutuu ja Rita tulee hymyillen esiin.

RITA: Se onnistui.

SPEEDY: Jep.

Speedy ottaa pois paitansa, ja paidan alta
paljastuu rintapanssari, jossa oli ollut pienia
veripusseja.siiihin pusseihin oli Rita ampunut,
ja juoni”onnistui taysin.




Saluunassa on pailld entinen riehakas meno.
Ainoastaan Rosa vaikuttaa surulliselta.

Silloin lajahtavat saluunan ovet auki ja siella
seisoo Clyde mustissa kireissd housuissaan.
Saluunassa hiljenee. Clyde on muuttunut taysin.
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Hén kévelee Bat Masterssonin eteen.
CLYDE: Bat, haepa mulle lasi viskia.
BAT: No no poju, hae itse viskisi.

Clyde sieppaa Batin kepin, heittda sen ilmaan
ja ampuu poikki. Bat aikoo vetaa aseensa, mutta
sheriffi kiirehtii valiin.

SHERIFFI: No no pojat, eipas nyt...

repéisee sheriffin rinnasta tahden,
sen ilmaan ja ampuu reidn keskelle tah-
nittda sitten tdhden takaisin rintaan.

CLYDE: Siina on nyt luodin paikka valmiina, jos

tarvitaan . .. Mé olen nyt pomo, ja jos jollain on

jotain sita vastaan, niin sopii vetda. ..
Kukaan ei tee elettakaan.




Saluunassa meteli ennallaan. Speedy ilmes-
tyy &kkia saluunan ovelle, ja tulee kuoleman-
hiljaista, kun kaikki tuijottavat kuolleeksi luultua.

SPEEDY: Viski. On vdha mullan maku suussa.

Vapisevin késin Mikko ojentaa kaksi pulloa.
Clyde tulee hitaasti hanen vierelleen.
CLYDE: Ma en tied4 ihan tarkalleen mitd on
tapahtunut ja kuin sé olet taas siin, mut sovi-
taan niin et sa juot nyt ton viskin ja karistat
sitte tdman kaupungin pélyt jalostasi, tai muuten
sulle kay just niinku veljelleskin .. .

Speedy karistaa sikarintuhkat Clyden kadelle.
SPEEDY: Ai luoti selkaan vai?

Clyde on raivon vallassa. Han peraéntyy
hitaasti ovea kohti ja ryntaa sitten ulos. Muut
miehet painuvat perédssa.
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Hautaustoimisto. Baarimikko paiskautuu pain
kassakonettaan, joka kilisee kuin hulluksi tullee-
na tytaisysta.

Speedy seisoo Mikon edessé. Speedy on alka-

Mikon tunnustamaan. Mikko seisoo pelokkaana
Speedyn edessé.

SPEEDY: Arvaat varmaan mitd ma aion kysya.
MIKKO: Méa en tieda mitddn Mooseksen kuole-
masta.

Speedy ottaa Mikkoa niskasta ja takapuoles-

ta kiinni ja hakkaa Mikon péaata seindén vdhan
aikaa. Sitten Mikko ahkaisee.
MIKKO: Jos mé& kerron,.niin ne tappaa minut.
SPEEDY: Jos kerran tapetaan niin se on kai
sama kuka tappaa. Ja mind olen nyt tappajien
jonossa niinkun ensimmaisend.

Mikko vilkuilee pelokkaasti ymparilleen ja
alkaa sitten kertoa.
MIKKO: Mind en... mind en itse ollut muka-
na... mut naa toiset... naéd kaikki toiset...
Ja niin Mikko kertoo koko tapauksen, joka on
seuraava:




Mooses Gonzales oli koulun opettaja. Han
astui sis@én sheriffin toimistoon ja tervehti she-
riffia.

MOOSES: Olen Mooses Gonzales, tiedatte-
héan...?2

SHERIFFI: Jep. Ja mist4 reppu puristaa?
MOOSES: Témé on ... . ilmianto. Se eilinen juna-
rydstd tassd lahistolla on tdman kaupungin
miesten tydta. Olin sattumalta radan varressa
mansikoita syomassé ja néin kaiken.

Sheriffi séikéhtaa silmin nahden.

SHERIFFI: Tunsit s& keta&n?
MOOSES: Useimmat. Aivan selvésti nain Mano-
liton, Masterssonin, Hossin ja Clyden.
SHERIFFI: Et... et muita?
MOOSES: En. Mutta tdméa kai riitténee.
Sheriffi kuivaa hikeaan ja kiittelee Moosesta
huojentuneena.
SHERIFFI: Kuule, taa... t4a tieto oli mulle
kullan arvonen.
MOOSES: Sita mina arvelinkin.
SHERIFFI: Ja kylla sakin tastd ilmiannosta
palkkioks jotakin metallia saat ... ymmarrat sa?
MOOSES: Kylla, kunhan se ei vaan nikkelia ole
he he he...
Sheriffi nauroi tekonaurua vitsille ja Mooses
poistui.
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Mooses oli sitten oikein iloisella mielelld annet-
tuaan ilmi kaikki kaupungin pahat miehet ja
paatti pistaytya uimassa laheisell jarvella.

Kun Mooses oli hypannyt jérveen, ilmestyivat

dyradlle kaikki. ilmi funaryBstalat
ja sheriffi itse oli heiddn mukanaan.
SHERIFFI: Sielld se mansikansy6ja on.
MANOLITO: Kuka sen tekee?
SHERIFFI: Se on vaikee tahta4 tommoseen liik-
kuvaan maaliin.

Miehet naurahtavat ja Mastersson arvelee:
BAT: Luulenpa, ettd Clyde ei saisi sattumaan
ollenkaan.

Clyde virnistaa iloisesti.

CLYDE: Aaashhh... kylld saisin jos menisin
lahemmas.
BAT: En usko.

CLYDE: Kylla. Oon m& ampunu hevosenki. Se
oli kylla isompi.

MANOLITO: No, miten lahelle sun pi
CLYDE: Jos tastd vedan niin putoo.

KAIKKI: Eeeiiii. ..

Clyde vetdisee aseen ja ampuu. Luoti iskeytyy
ldhelle Moosesta, joka séikahtada ja lahtee
uimaan taysill4.

Miehet nauravat Clyden surkealle laukauksel-
le. Clyde juoksee pari metri4 eteenpain ja ampuu
pyssyn tyhjaksi kohti Moosesta. Joka laukauk-
sella Mooses retkahtelee ja vajoaa sitten veden
alle. Clyde kiljaisee riemusta.

CLYDE: No ni... mahén sanoin, toinen jo osu,
mut ma vield varmistin.

menné?

Miehet kehuvat Clyded ja han on onnellinen.
Sheriffi katselee jarvelle, missd ei enaa mitéén
ole nékyvissa.

SHERIFFI: M& oon aina sanonu, et mansikat on
epaterveellisia. No ni. Mennaan.

BAT: Yks juttu vield. Me — sitten tapettiin
Mooses.

HITAIN: Mitkd me? Clydehan sen ampu.

BAT: Se on tasmalleen samannakdinen hirsipuu
ampujalla ja ampujan yllyttajalla. Etenkin nyt
kun Clyde on melkein syyntakeeton.

CLYDE: Niin ... niin se on. Voi olla komeempi-
kin hehehehe...

SHERIFFI: Jep. Soon sitte jatkat turpa kiinni
tésta asiasta — sanoisinko — kuolemanrankais-
tuksen uhalla, tai killutaan hirressa koko poruk-
ka.




Arkkuliikkeessa Mikko lopettaa kertomuksen-
sa siitd kuinka Mooses kuoli.
MIKKO: Néin se on vaikka ampusit.

Speedy lahtee ulos, mutta samalla tempaisee
Mikko kassakoneen laatikosta revolverin ja
juoksee ovelle ja tihtad selkaan poistuvaa
Speedya.

Salamannopeasti Speedy kaantyy ja ampuu
aseen Mikon kadestd. Mikko seisoo paikoillaan
kuolemanpelko silmissdan.
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Speedy tulee takaisin, ottaa aseen ja paiskaa
Mikon takaisin arkkuliikkeeseen. Ottaa sitten
pyssyn ja asettaa sen poikittain Mikon nenan
eteen.

SPEEDY: Kuules nyt. Se on monta kertaa tama
pyssyn kahvapuoli vaarallisempi kuin tdméa etu-
puoli, etenkin jos on huono ampuja niin kuin
sind... Pannaanpas nyt tama pikku pysseli
tammoiseen pikku pakettiin ... ndin. .. ja sitten
vahan lakkaa saumoihin... noin... ja sitten
panet tdméan paketin laatikkoon ja avaat vasta
jouluna. Silla tavalla elat ainakin jouluun saakka.

Speedy ldhtee ulos ja Mikko jaa seisomaan
héimoéné paketti kourassa ihmetellen, ettd mita
tassd oikein nyt mahtoi tapahtua. Normaalisti
hén olisi jo kuollut mies.

Rita ja Speedy istuskelevat tallissa heinien seas-
sa viettden siestaa.
RITA: Saakeli, tdssd puutuu paikat, mitd me
oikein odotellaan?




Akkia Speedy kuulee ilmeisesti jonkin &&nen
ja kohottautuu katsomaan ikkunasta.

Seindn vierustaa hiipii varovasti Manolito,
joka kumartuu ja asettaa jotakin seinin alle
poistuen sitten paikalta.

Nopeasti menee Speedy ulos katsomaan,
mita sielld oikein mahtaakaan tapahtua. Speedy
rydmii pitkin seinén vierté ja huomaa seinan alla
ison dynamiittipanoksen, josta lahtee lanka, jota
Manolito kerii kauempana auki huomaamatta
Speedya.

Speedy ottaa paketin ja vie sen toista kautta
saluunan nurkan alle, jonne Manolitokin poistuu
lankaa kerien.
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n séhkolaukaisin, johon hén
juuri kiinnittdd Manoliton tuomaa johdon p&ata.

MANOLITO: Paukku on paikalla ja molemmat
sisélla tallissa.
SHERIFFI: Jep. Kohta saa korppikotkat lenta-
vén lounaan. Joko mé taréytan?
CLYDE: Anna menné vaan.

Kaikki seuraavat jannittyneind kun sheriffi
painaa laukaisinta.
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Samalla saluunassa Alkaa huuto ja
kiroilu ja miehet ovat mustina ja vaatteet rieka-
leina. Miehelts, joka juuri aikoi ryypata, on pul-
losta vain kaula jéljella. Akkid syntyy liiketts,
kun Clyde karjaisee:

CLYDE: Perkele, seuratkaa.

Miehet ryntadvat aseineen saluunasta ulos
ja nékevat Speedyn ja Ritan ratsastavan kauem-
pana tiehensa.

Miehet hajaantuvat hakemaan ratsujaan.

Miehet hyppédvét hevosten selkadn ja lahtevat
takaa-ajoon. Joukko saapuu teiden risteykseen.
Kuuluu sheriffin huuto.

SHERIFFI: Ja tassa porukka kahtia. Te meette
tonne ja me mennaén tanne. Hiiiop. .. «
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Speedy ja Rita katselevat ylhaalta kukkulalta
miehié ja lahtevét toisen joukon perdan.

Alkaa varsinainen tulitaistelu, jossa miehet
hydkkaavat vimmatusti. Speedy ja Rita pitavat
tarkoilla laukauksillaan huolta si etteivat
miehet paase liian: lahelle, ja mikéli joku aina
paasee, hanen hommelinsa loppuu siihen.




Hoss on kontallaan kahden pienen polun risteyk-
sessa ja etsii jalkia. Kaksi miesta istuu vieressa
hevosten selassa.
HOSS: Te menette tuonne. Mina menen ténne.
Miehet karauttavat ratsuillaan pois. Hoss ei
huomaa, ettéd Speedy nojailee puun kylkeen ja
katselee Hossin touhuja.
Kun Hoss aikoo menné noutamaan hevostaan,
kuuluu &kkia Speedyn &ani.
SPEEDY: Noutaja saapui.

Hoss kaantyy nopeasti ympari ja nékee Spee-
dyn.

'SPEEDY: Isas ja veljes lahettivat hakemaan ...
tuonne....

Speedy vinkkaa peukalollaan kohti taivasta.
Hoss tuijottaa hikisena Speedya ja yrittaa tem-
paista aseensa.

Speedyn ase jysdhtda ja Hossin ase lentda
pusikkoon.

Speedy tipauttaa oman aseensa koteloon ja
kaivaa veitsen. Hoss tekee samoin. Speedy
lahtee kévelemaan hitaasti kohti Hossia.
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Samalla ilmestyy Speedyn taakse mies, joka ’
kohottaa aseensa ja tahtaé Speedya.

Samalla Speedy kohottaa veitsensad aikoen
ikdan kuin heittdd Hossia, mutta sinkauttaakin
veitsensa taaksepain. Veitsi 8
leen miehen mahaan ja mies kaatuu maahan.

Speedy on nyt ilman veistd. Hoss kohottaa
veitsen ja paiskaa sen tdysilld kohti Speedya.
Speedy vaistaa ja sieppaa veitsen ilmasta kiinni
sinkauttaen veitsen takaisin samalla vauhdilla
kohti Hossia. Hoss ahkéisee ja putoaa polvil-
leen.

Sp- > synkésti:
SPE .« isid isille.




Nikkelid lentad ilmassa vimmatusti kahteen
suuntan ja ruutia palaa paljon yli normaalin
Lannen mi in mukaan.
Speedy ja Rita rydmivat pitkin ojan pohjaa.
Rita pyséhtyy ja tempaisee luodikon lukon auki.
Sipaisee kadellaan vy6taan ja taskujaan sanoen.
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RITA: Ne on loppu ny.
SPEEDY: Sama taalla. Pysy siina.

Speedy hyppaa nopeasti ojasta ylos ja katoaa
luotien vinkuessa ymparilla.
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Hémeen Hitain kévelee hitaasti pitkin polkua
katsellen tarkkaavaisesti ympaérilleen. Hanen
takanaan tulee Mikko yhté tarkkaavaisena. Mie-
hilld on vélimatkaa noin kymmenen metria.

Kun Hitain ohittaa pienen pusikon ja menee
hieman eteenpain, hyppaa Speedy pusikosta ja
karjaisee.

Hitain K&ntyy ja ampuu télld kertaa yllatts-
vén nopeasti kohti Speedya. Samoin tekee Mik-
ko, hankin laukaisee kohti Speedya.

Speedy on kuitenkin heti karjaistuaan heittéy-
tynyt takaisin maahan.

Speedy Gonzales nakyi tienneen mita teki.
Kun miehet laukaisivat aseensa, seisoi Speedy
juuri heidan valissaan, ja kun Speedy heittaytyi
maahan, osui Hitaimman luoti Mikkoon ja Mikon
luoti Hitaimpaan. Niin tarkkoja sité ollaan Lé&n-
nessé. Saadaan joskus sattumaan vaikkei tdhda-
takaan.

Hitain &hkaisee maahan kaatuessaan.
HITAIN: ... ja just silloin kun mé vedin kerran-
kin nopeasti.

Speedy kerdd miesten aseet ja panokset ja
poistuu nopeasti vieden kivaarin panokset Rital-
le, joka on odotellut ojassa maaten.




Taistelu jatkuu, ja eipa aikaakaan, kun Rita ja
Speedy huomaavat, ettd panokset on taas kerta
kaikkiaan loppu, niin harvinaista kun se Villissa
Lannessé onkil
RITA: Viimeisté vietiin taas.

Speedy veté liipaisimesta. Kuuluu vain isku-
rin naksahdus.

SPEEDY: Nyt tais tulla Kiire.

Lahtevat juoksemaan pakoon ja hei
peréénséd ammutaan vimmatusti.

Saapuvat jérven rantaan, ja ilmeisesti on pak-
ko menné yli, kerran takana ovat takaa-ajajat.
SPEEDY: YlIi.

RITA: Mind en osaa uida.

SPEEDY: Sukella sitten.

RITA: Ala jakata.
SPEEDY: No hyvd on. Hyppéé kyytiin.

Speedy ui ja Rita istuu kahareisin Speedyn
selan paalla pitden koholla kiv: , johon on
sidottu Speedyn pusero ja asevyd.

Saapuvat lopulta rantaan ja heittaytyvét vasy-
neind hietikolle luullen karistaneensa takaa-
ajajat kintereilt

Nousevat sitten istumaan katsellen merelle ja
vielakin huohottaen.

Samassa lentaa porkkana Speedyn jalkoihin.
yvat. Takaa kuuluu i

aani.
MANOLITO:

meinen ateria. Alahan nakertaa.

Speedy ottaa hitaasti porkkanan kateensa ja
puraisee pari kertaa. Heittaytyy sitten nopeasti
sivulle ja paiskaa hiekkaa Manoliton silmiin.
Manolito kiljaisee ja ampuu siihen paikkaan mis-
sa& Speedy juuri oli peittaen toisella kadella
silmiaan.

Speedy hyppaa sivulta tiikerihypyn iskien
aseen Manoliton kadesta.
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Manolito kuitenkin ehtii ensin aseen peréén ja
kumartuu nostamaan sité, jolloin Speedy tonéi-
see Manoliton veteen.

Manolito téhtad vedestd Speedya. Rita kir-
kaisee.

Speedy katsoo Ritaa kiinnittaméatta Manolitoon
mitdén huomiota.
SPEEDY: Ensimmainen naisellinen piirre.

Samassa Manolito laukaisee, mutta kuuluu
vain iskurin naksahdus. Ase on kastunut.

Speedy nousee ylés ja astuu kohti Manolitoa.
SPEEDY: Mennaas vaha uimaan, poju.

Speedy sybksyy Manoliton kimppuun. Alkaa
vimmattu tappelu.

Speedy ilmeisesti hallitsee nyrkkitappelun,
koska Manolito aina vedesta ylos paastydan saa
uuden mahtavan téllin leukaansa silla seura-
uksella, ettd kerran ei Manolito enaa nousekaan
vedestd ylés, vaan jaa kellumaan kasvot alas-
péin hitaasti kohti rantaa kuin kaarnalaiva. Niin
loppuivat Manolitolta turhat hymyilyt.




On y6. Takaa-ajajat istuvat leirinuotion &aressa.
Tunnelma on synkké. Clyde tuijottaa nuotioon.
Joku mies puhuu.
MIES: Huomenna me saadaan liséa miehia.
CLYDE: Min& puhun nyt.
MIES: Niin, mutta min& sanoin vain etta ...
Samassa Clyde tempaisee aseen ja ampuu
miehen siihen paikkaan ja huutaa silmittdman
raivoisana.
CLYDE: Min4 sanoin ettd min& puhun nyt.
Clyde katselee hullun Kiilto silmissaén aset-
taan ja astuu syrjemmélle. Ja4 seisomaan muu-
taman metrin paahan selka nuotioon pain. Mie-
het istuvat taustalla ja tuijottavat liikkumattomina
Clydea. Clyde alkaa puhua kuin itselleen hullun
tavoin, puhuen valilld matalalla &énell ja valilla
karjahdellen.
CLYDE: Te hullut ja raukat, tuhoan Kaiken,
mikéén ei pyséyta minua. Tassa kadessa
on nyt voima. En et pudota
tuhkaa kéadelleni, Speedy Gon-
zales... tule esille raukka. Clyde...
minun nimeni. Se on nyt kuoleman nimi.
Sheriffi katsoo Clyded ja kaantaa sitten
paénsa.
SHERIFFI: No ni, kuntit, tehtads suunnitelma
huomiseks. Heti kun kukko kiekasee, me men-
nén kyttaan Speedy Gonzalesia Intiaanilam-
men rannalle.

Speedy ja Rita makailevat omalla leirillan
nuotion &éressa.

RITA: Mita s& mietit.

SPEEDY: Minusta tuntuu, ettd ne menee heti
aamulla kyttddmaan meitd Intiaanilammen ran-
nalle...

Sheriffi jatkaa omalla leirillaan.
SHERIFFI: ... mutta musta tuntuu, etta Speedy
arvaa ettd me mennaan kyttaan sita Intiaanilam-

Speedy myés jatkaa pohdiskeluaan.
SPEEDY: ... mutta kyll4 sheriffi tajuaa, ettd ma
arvaan niiden menevéan kyttaamaan meita Inti-
aanilammen rannalle, joten ne meneekin kyttaé-
méén meité Kalliovuorille, jonne se luulee mei-
dan seuraavaksi menevan ... mutta mepa men-
néankin . . .
RITA: ...nukkumaan. Hyvaad ydtd. Sammuta
valo.

Speedy hymahtd4 ja puhaltaa nuotion sam-
muksiin ja kdy nukkumaan.
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Speedy on aamupesulla jarven rannassa. Sa-

massa kuuluu rantatdyraalta Ritan kirkaisu.
Téyraalla seisoo Rita takanaan sheriffi, joka

tahtaa Speedyd.

SHERIFFI: Soos sun viimonen hetkes ny. Kato,

sd et voi ampua mua, kun mulla on kimuli

etessd, mut mé voin ampua sut. No, hyvasti ny.

Samassa Rita heittéytyy kumpareelta alas ja
Speedy sydksyy rannalla olevan aseensa iuo ja
laukaisee. Sheriffi holmistyy niin Ritan hypé-
tessé, ettei ehdi tehda mitaan, paitsi kuolla. Sen
hén ehtii.

Sheriffi lysahtaa polvilleen. Clyde on ampunut
reidn sheriffin téhteen, ja nyt tasta reidsta tulee
verta. Tavattoman tarkka laukaus noin liikkeesta
ammutuksi.

Sheriffi lyséhtaé puuta vasten ja &hkaisee vii-
meisilla voimillaan.
SHERIFFI: Helppohan se on valmiiseen reikaan.




Bat Mastersson hiipii metséssé eteenpain ja
pyséhtyy suuren kiven taakse.

Speedy Gonzales sybksyy lahelld olevan toi-
sen kiven taakse.

Bat ampuu kohti kived ja sammalet pollahte-
levat kiven paalta. Speedy ampuu heittolaukauk-
sen kiven takaa tietden, ettd on turha tahtailla
kun toinen on kiven takana.

Bat ampuu jatkuvasti, ja kun kuusi laukausta
on pamahtanut, tietd4 Speedy ettd Batin ase on
tyhja. Speedy kohottautuu ja viheltad.



Bat Mastersson astuu esiin valkoinen liina
kepissa antautumisen merkkina.

Speedy tulee esille kdvellen Batin eteen.

Speedy tunkee Batin aseeseen yhden panok-
sen, pdyrayttad panosrullaa ja heittad aseen
iBatille. Alkaa venaldinen ruletti. Molemmat
ampuvat vuorotellen yhden laukauksen.

Bat vetaa liipaisinta ja ase kilahtaa. Bat hei
tad aseen takaisin Speedylle. Speedy vel
liipaisimesta ja kuuluu vain kilahdus, ja han
heittdd aseen takaisin Batille.

Bat vetéa liipaisimesta, sama juttu, panos ei
ole kohdalla.

Silla hetkelld Batin hermot pettavat. Han heit-
taa aseen menemaan ja kaivaa nopeasti povi-
taskustaan pienen revolverin ja ampuu kohti
Speedyé.

Speedy Gonzales ei erikoisemmin pida tallai-
sesta epérehellisyydesta.

Samalla kun Bat ampuu, heittdytyy Speedy
sivulle, tempaisee aseensa ja laukaisee.

Batin ilme pysahtyy, sikaari putoaa suusta.
Han naurahtaa hieman, ja yrittden loppuun saak-
ka sailyttad arvokkuutensa kaatuu Bat Mas-
tersson suorana maahan, ettei vaatteet rypisty.
Ja taytyy sanoa, ettd héanesta tulikin niin sanottu
siisti ruumis.




On jalleen y6. Speedy sytyttelee n
kun y8n hiljaisuuden leikkaa Ritan kire:
RITA: Se on sinun loppusi nyt, Speedy Gon-
zales.

Rita seisoo Speedyn takana kivadri
Speedy katsoo Ritaa, hymahtaa, ja kaéntyy jat-
kamaan nuotion sytyttamista valittdimatta muka
mitdén Ritan uhkailuista.

Akkia kuitenkin Speedy heittéytyy sivulle ja
haraisee asekoteloaan saadakseen aseensa
esille.

Speedy huomaa tyrmistyksekseen, etta kotelo
on tyhja.

Rita irvistdd ja vetad taskustaan Speedyn
revolverin ja heittd4 sen taakseen.
SPEEDY: Kuin sind ammut minut nyt vasta?
RITA: Silloin ensimmaisell4 kerralla ammuin ohi,
muistatko. Eiké ollut lainkaan pahitteeksi, ettd
sind tassa valilla raivasit ison joukon roistoja
helvettiin. Mutta nyt on sinun vuorosi, Speedy
Gonzales.
SPEEDY: Miksi?
RITA: Tiedatk6 kuka on Bill?

Speedy kaantyy ja dhkaisee.
SPEEDY: Sinun sulhasesi.
RITA: Niin, ja sind ammuit hénet. Ja nyt on sinun
vuorosi.

Rita kohottaa aseensa kohti Speedyéa. On ehka
erés jannittavimpid hetkia Speedyn elaméss.
Naiset kun ovat niin arvaamattomia.

Rita tuijottaa Speedya ja Speedy Ritaa. Ase
alkaa kuitenkin vajota hitaasti. Speedy nousee
ja ottaa luodikon Ritan kadesta.

Asettaen aseen Ritan korvan viereen Speedy
vetad liipaisimesta. Iskuri vain naksahtaa. Sielld
ei ole panosta.

Speedy kiertaa toisen katensé Ritan ympari.
SPEEDY: Siina oli silloin kyseessé joko Bill tai
minéd. Ja mina ajattelin ettad Bill.

Rita alkaa nyyhkia' Speedyn olka
SPEEDY: No, unohda Bill, &la billita.

Speedy istahtaa puuta vasten ja laulaa seitse-
mésta palkkionmetsastajasta.

Rita nukahtaa Speedyn jalkaa vasten.

On tullut aamu. Speedy nukkuu, kun viereltd
kuuluu huuto.
RITA: Speedyy.

Speedy heraa saikahtaen, tempaisee aseensa
ja tahtaa Ritaa. Hymy leviaa Speedyn kasvoille.
SPEEDY:"Ai se oli sina.
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Speedy kaantid paansa pois, mutta taj
akkia nakemansa. Speedy kaantéa hitaasti pi
sé takaisin ja nakee edessaan Ritan niin kaunii-
na ja naisellisena kuin nainen nyt yleensa voi
olla. Ritan paalla on hame ja valkoinen pusero,
ja tukka kiharoilla kammattuna.

Speedy heittaytyy takaisin pitkalleen.
SPEEDY: Heratd minut uudestaan.

Rita ténaisee kengalla Speedya olkapéahan ja
Speedy kavahtaa pystyyn ja katsoo Ritaa hymyil-
len.

SPEEDY: Jaa-a. Totta se oli.

Speedy nousee ylés ja kietoo kasivartensa

Ritan ympdrille.

Sitten Speedy astuu syrjemmélle, ottaa aseensa,
tarkastaa patruunat, pudottaa aseen takaisin
koteloon, vetaa hanskat kasiinsa ja lahtee sanaa-
kaan sanomatta astelemaan eteenpain.

Rita tieta, ettéd lopun alku on edessd. Hen-
Kiin jaa joko Speedy tai Clyde, joka end& on
elossa rosvojoukosta.

Rita empii, lahtisikd ja yrittdisi estad Speedya

b e - Han kui-
tenkin tietad, ettd miesta on turha estaa, ja niin
Rita lahtee vain hiljaa kévelema&n Speedyn
peréén.

Clyde istuu puuta vasten, sammuttaa nuotion
ja nousee pystyyn. Han tarkastaa aseensa,
vetdd hanskat kateen ja lahtee kévelemaan
kadet p katse téhda a
suoraan eteenpdin. Ja se katse on tappajan
katse.




Molemmat miehet astelevat jarkahtamatta Katsovat toisiaan hievahtamatta.

y Kymme-
satoja maileja ovat miehet kévelleet,
&, eraan kanjonin reunalla, miehet koh-
taavat toisensa. He astelevat vastakkain ja
pyséhtyvat jonkin matkan paahan toisistaan.
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Akkia kaksi
tipahtaa ase kadesté ja han kaatuu maahan.
Samassa sydksyy Rita paikalle ja heittaytyy
maassa makaavan Speedyn kaulaan.

Clyde lahestyy Speedya ja kysyy ihmetellen.
CLYDE: Kuinka hitossa ... sankari kuoli?

Samassa Speedy kaantyy, sieppaa aseen
maasta ja laukaisee.




CLYDE: No, jo mé aattelin.

Clyde suistuu kuilun reunalta alas kanjoniin

ja huutaa.

Speedy nousee ylés ja han sanoo synkkéna:

SPEEDY: Mooseksen puolesta.
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Speedy kietoo kétensa Ritan ymparille ja aikoo
luultavasti suudella, vaikka eihén Lénnen Miehet
paljon pussaile, kun sivulta kuuluu huuto:
AANI: Kuka kutsui?

paikalle
hanen velijensd Mooses. Ja niinhdn se on.
Mooses se on, vaikka Speedy yrittdd kuinka
epéuskoisena katsella. Speedy &hkéisee.
SPEEDY: Sina. Mita helvettia.

Mooses saapuu paikalle iloisena.

MOOSES: No, eipa syytd huoleen. Kato, Rosa
vaan piilotteli minua pari kuukautta kellarissa,
kun ne rosmot meinas tappaa minut, ja lahelta
jo pitikin. Mutta nyt mina paasin pois kellarista,
kiitos sinulle, Speedy... Ja nyt paukuille...
Rosa... Rosaa... kaikki mukaan, Mooses
maksaa.. .

Rosa juoksee paikalle, ja Mooses ja Rosa
lahtevat kavelemaédn kaulakkain Speedyn kat-
sellessa tyhijin ilmein peraan.




O i loppu
Sielld on laskeva aurinko. Sitd kohti kavelevat
Speedy ja Rita ksi kadessa.

Kauniin musiikin soidessa kertoo speaker.
SPEAKER: Ja siina kévelee Speedy Gonzales,
mies, joka tappoi Bat Masterssonin, Hossin,
Manoliton, Hameen Hitaimman ja sheriffin . . . ja
kaikki tdémé sen vuoksi, ettd hinen veljensa
Mooses sattui poimimaan mansikoita radan var-
resta. Samasta syystd kuoli mydskin Clyde.
Poni kuoli my&hemmin.

Kun speaker lopettaa, lahtevat Speedy ja
Rita juoksemaan kohti aurinkoa ja onnellisem-
paa tulevaisuutta — tulevaisuutta, jossa pian
keksitéan konekivaari, niin ettei enaa tarvitse
ihmisi4 yksitellen ampua.
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Koko kansan elokuva sarj — lannen i ampujan hurjat hullut
seikkailut.

Speedy Gonzales on lénnen nopein ampuja. Jo héinen nimensé saa lnnenmichet vapise-
‘maan, ja missd vain hanen poninsa jattaa kavioitten jaljet hiekkaan, ja jaljelle kuol
ta roistoja.

Speedy saapuu pahaiseen New Yorkin kyldén etsimaén veliensa Mooseksen murhaajaa.
Matkalla hén ystavystyy Ritan kanssa. Rita on yhté nopea kuin miehista parhaat, taituri-
mainen kivéarin Kasittelija.
Speedy kuulustelee kaikkia kyld
kuolemasta.

Kylén kovanaamoja johtaa Bat Mastersson qpunaan sheriffi. Muita epiltyja ovat Mano-
lito, /ldheisen karjatilan omistaja Hoss, Hameen
Hitain, joka ei koskaan ehdi vetdd asettaan totelosta Baarimikko, joka huolehtii myss
kylén hautaustoimistosta, Clyde, kylan ikioma pankkirosvo, ja saluunan laulajatar Rosa.
Speedy ja Rita ovat jatkuvasti hengenvaarafsa, mutta asiat alkavat hitaasti paljastua ja
hylsyvuoret karttua kylén raitilla. Ja tarinan loppu on niin yllattéva, etté lannen nopeim-
maltakin loksahtaa suu auki.

*Speedy Gonzales — noin 7 veljeksen polk perustuu_Spede Pasasen samannimiseen
elokuvaan. Kirjan tekstistd vastaavat Spede] Pasanen, Ere Kokkonen ja Vesa-Matti Loiri.
kuvista ja taitosta Elina Katainen. '

, mutta ‘kukaan ei halua antaa tietoja Mooseksen
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